Termorresistencia de proceso

Instrumentacion de

temperatura eléctrica

Modelo TR12-B, para montar en vaina

Modelo TR12-M, médulo basico

Aplicaciones

B Industria quimica

B [ndustria petroquimica

m Offshore

B Construccion de instalaciones y depdsitos industriales

Caracteristicas

B Para numerosas variantes de transmisores de
temperatura, incluyendo transmisores de campo

B Adecuado para montar en las habituales formas
constructivas de vainas

B Unidad extraible amortiguada (recambiable)

B Versiones con proteccion antiexplosiva Ex d, Ex i

Descripcion

Las termorresistencias de esta serie pueden combinarse
con una gran variedad de distintas formas constructivas de
vainas. La unidad extraible intercambiable, fijada en posicidn
céntrica con muelle con trayecto de muelle extendido,
permite la combinacion con las mas diversas variantes de
cabezales de conexion.

Existen numerosas combinaciones de sensor, cabezal,
longitud de inmersion, longitud de cuello, conexion a la
vaina etc. para disefar el 6ptimo conjunto para cualquier
dimensién de vaina y para cualquier aplicacion.

Solo en casos especiales se recomienda una aplicacion sin
vaina.

Hoja técnica WIKA TE 60.17 - 06/2013

Hojas técnicas de productos similares:
Termopar de proceso; modelo TC12; véase hoja técnica TE 65.17

Hoja técnica WIKA TE 60.17

otras homologaciones
véase pagina 6

Fig. izquierda: Termorresistencia de proceso,
modelo TR12-B
Imagen derecha: Médulo basico, modelo TR12-M
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Datos técnicos

Senal de salida Pt100

Rango de temperatura

Elemento sensible (corriente de medicién: 0,1 ... 1,0 mA)

Tipo de conexionado

Desviacion limite del elemento de medida 1)
segun EN 60751

Rango de medida -200 ... +600 °C

Resistencia Pt100

1 x 2 hilos

1 x 3 hilos

1 x 4 hilos

2 x 2 hilos

2 x 3 hilos

2 x 4 hilos

Hilo bobinado Pelicula delgada

Clase B -200 ... +600 °C -50...+500 °C
Clase A -100 ... +450 °C -30...+300 °C
Clase AA -50 ... +250 °C 0...+150 °C

Senal de salida 4 ... 20 mA, protocolo HART®, bus de campo FOUNDATION™ y PROFIBUS® PA 2)

Transmisor (versiones disponibles) Modelo T19 |Modelo T24 |Modelo T12 |Modelo T32 |Modelo T53 |Modelos TIF50,
TIF52

Hoja técnica TE 19.03 TE 24.01 TE 12.03 TE 32.04 TE 53.01 TE 62.01
Salida

®m 4..20mA X X X X X

B Protocolo HART® X X

B FOUNDATION™ Fieldbus y PROFIBUS® PA X
Tipo de conexionado

® 1 x 3 hilos X X X X X X

B 1 x4 hilos X X X X
Corriente de medicion 0,8 mA 0,5 mA 0,2 mA 0,3 mA 0,2 mA 0,3 mA

Unidad extraible (recambiable)

Material
Diametro

Trayecto del muelle de carga
Tiempo de reaccion
(en agua, segun EN 60751)

Acero inoxidable 1.4571, 316/316L

Estandar: 3 mm 3), 6 mm, 8 mm (con vaina)

Opcion (a peticion): 1/8 pulgada 3 (3,17 mm), 1/4 pulgada (6,35 mm), 3/8 pulgada (9,53 mm)
aprox. 20 mm

t50<10s tgo <20 s (Diametro de la unidad extraible 6 mm: La vaina que es necesario
para el correcto funcionamiento, alarga el tiempo de reaccién en funcién de los parametros
efectivos de vaina y proceso.)

Cuello

Material
Rosca de conexion a la vaina

Rosca hacia el cabezal

Longitud de cuello

Acero inoxidable 316/316L/316Ti
G1/2B

G3/4B

1/2 NPT

3/4 NPT

M14x1,5

M18x 1,5

M20 x 1,5

M27 x 2

M20 x 1,5, con contratuerca

M24 x 1,5, con contratuerca

1/2 NPT

3/4 NPT

min. 150 mm, longitud de cuello estandar
200 mm

250 mm

otras longitudes de cuello a solicitud

Utilizar la termorresistencia con un cable blindado y poner a tierra el blindaje en un lado del cable como minimo si los cables tienen una longitud superior a 30 m o

si salen del edificio.

Para el célculo de la desviacion total de medicion deben considerarse la desviacién de medicion del sensor y la del transmisor.
1) Para consultar mas detalles acerca de las sondas Pt100 véase la informacion técnica IN 00.17 en www.wika.es.
2) Proteger el transmisor de temperatura de temperaturas superiores a 85 °C.

3) No con conexionado de 2 x 4 hilos
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Condiciones ambientales

Temperatura ambiental y de almacenamiento  {-50} -40 ... +80 °C
Tipo de proteccién IP 65 segun IEC 529/EN 60529
La clase de proteccion indicada rige solamente para TR12-B con la correspondiente vaina,
cabezal de conexién, racor de cable y dimensiones de cable adecuadas
Resistencia a la vibracion 6 g punta-punta, resistor de alambre bobinado o de pelicula delgada (estandar)
20 g punta-punta, resistor de pelicula delgada (opcional)
50 g punta-punta, resistor de pelicula delgada (opcional) 1)

{} Las indicaciones entre abrazaderas describen opciones
1) Para diametro de las unidades extraibles < 8 mm

Unidad extraible

La unidad extraible intercambiable se fabrica de un cable,
encamisado, resistente a vibracion, de aislamiento mineral
(cable MI).

El diametro debe ser aprox. 1 mm inferior al diametro del
taladro de la vaina.

Las ranuras entre la vaina y la unidad extraible superiores
a 0,5 mm provocan efectos negativos sobre la transmision
de calor y perjudican el comportamiento del reaccion del
termémetro.

Para realizar el montaje en la vaina es importante calcular
la longitud de montaje correcta (= longitud de la vaina

con espesor de fondo < 5,5 mm). Observar que la unidad
extraible esté dotada de resortes (alargamiento eléstico del
resorte: 0 ... 20 mm) para garantizar la compresién en el
fondo de la vaina.

Cuello

El cuello esta enroscado en el cabezal o en el cuerpo. La
longitud del cuello depende de la aplicacion. Normalmente,
con el cuello se puentea un aislamiento. En muchos casos, el
cuello sirve también como recorrido de refrigeracion entre el
cabezal y el medio para proteger los transmisores montados
de temperaturas excesivas del medio.

En la versién Ex d, la ranura a prueba de chispas eléctricas
estd integrada en el cuello.
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Componentes modelo TR12

Modelo TR12-M Modelo TR12-B Modelo TR12-B Modelo TR12-B
Moédulo Variante 1 Variante 2 Variante 3
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® Zbcalo de apriete N (MH) Longitud de cuello
Versiones de cuellos
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Surtido de vainas
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Hojas técnicas:  Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica: Hoja técnica:
TW 95.10 TW 95.15 TW 95.20 TW 95.25 TW 95.31 TW 95.50 TW 95.55
TW 95.11
TW 95.12

Vainas especiales a peticion

Cabezal
1/4000 5/6000 7/8000 otros cabezales
Material Salida de cable Proteccion Cierre de tapa Superficie
proteccion antiexplosiva

1/4000 F  Aluminio Y2 NPT, % NPT, M20 x 1,5 IP65 1) Sin, Ex i, Exd Tapa roscada Azul, pintada 2
1/4000 S  Acero inoxidable % NPT, % NPT, M20 x 1,5 P65 Sin, Exi, Exd Tapa roscada sin tratar
5/6000  Aluminio % NPT, % NPT, M20 x 1,5 IP65 1) Sin, Ex i, Exd Tapa roscada Azul, pintada 2
7/8000 W Aluminio Y2 NPT, % NPT, M20 x 1,5 P65 Sin, Ex i, Exd Tapa roscada Azul, pintada
7/8000 S Acero inoxidable %2 NPT, 3% NPT, M20 x 1,5 IP65 1) Sin, Ex i, Exd Tapa roscada sin tratar

1) La clase de proteccion indicada rige tnicamente para el TR12-B con el correspondiente racor de cable, dimensiones de cable adecuadas y vaina montada.
2) RAL 5022

Transmisor de temperatura de campo con
indicador digital (opcional)

Transmisor de temperatura de campo modelos TIF50,
TIF52

El termdmetro puede configurarse opcionalmente con el
transmisor de temperatura de campo modelo TIF50 o TIF52
en lugar de un cabezal de conexion estandar.

El transmisor de temperatura de campo contiene una salida
de 4 ...20 mA / con protocolo HART® y esta dotado de un
maddulo indicador de pantalla de cristal liquido.

Modelo TIF50: HART®-Slave Transmisor de temperatura de campo modelos TIF50, TIF52
Modelo TIF52: HART®-Master
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Transmisor (opcion)

Como opcion se ofrecen transmisores del programa WIKA
montados en el cabezal de la TR12-B.

Modelo Descripcion Proteccion Hoja técnica
antiexplosiva
T19 Transmisor analdgico, configurable Sin TE 19.03
T24 Transmisor analdgico, configurable en ordenador Opcional TE 24.01
T12 Transmisor digital, configurable en ordenador Opcional TE 12.03
T32 Transmisor digital, protocolo HART® Opcional TE 32.04
T53 Transmisor digital con bus de campo FOUNDATION™ Fieldbus y PROFIBUS® PA Estandar TE 53.01
TIF50 Transmisor digital de temperatura de campo, protocolo HART® (Slave) Opcional TE 62.01
TIF52 Transmisor digital de temperatura de campo, protocolo HART® (Master) Opcional TE 62.01

Otros transmisores a peticion

Proteccidén antiexplosiva

Para el uso en atmdsferas potencialmente explosivas estan
disponibles las correspondientes versiones.

Seguridad intrinseca
Los instrumentos cumplen los requisitos de la directiva
94/9/CE (ATEX) o IECEx para gases.

Proteccion antideflagrante
Los instrumentos cumplen los requisitos de la directiva
94/9/CE (ATEX) o IECEX para gases.

Para determinar la asignacion/idoneidad del instrumento
(potencia admisible Pmax y temperatura ambiente admisible)
a la categoria correspondiente, consultar el certificado CE de
tipo, el certificado IECEx o el manual de instrucciones.

Los transmisores montados tienen un certificado CE de tipo.
Para consultar las temperaturas ambientales admisibles

de los transmisores montados, consulte las aprobaciones
correspondientes de los transmisores.

Seguridad funcional (opcién)

En aplicaciones donde la seguridad cobre relevancia critica
deben considerarse los parametros de seguridad en toda

la cadena de medicion. La clasificacion SIL permite la
evaluacion de la reduccion de peligros lograda mediante los
dispositivos de seguridad.

Las termorresistencias de proceso TR12 seleccionadas

en combinacion con un correspondiente transmisor de
temperatura (p. ej. modelo T32.1S) son aptas como sensores
para funciones de seguridad hasta SIL-2.

Las vainas adecuadas permiten el desmontaje sencillo de

la unidad extraible para su calibracion. El punto de medicion
consta de vaina, termometro TR12 y transmisor T32.1S
desarrollado segun IEC 61508, armonizados entre si de
forma ¢ptima. De esa manera, el punto de medicion ofrece la
maxima fiabilidad y una larga vida util.
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Conformidad CE

Directiva de EMC V)
2004/108/CE, EN 61326 emision (grupo 1, clase B) y
resistencia a interferencias (ambito industrial)

Directiva ATEX (opcional)
94/9/CE, EN 60079-0, EN 60079-11, EN 60079-1

1) Solo con transmisor incorporado

Homologaciones (opcional)

B IECEX, certificacion internacional para el area Ex
B GOST-R, certificado de importacion, tipo de
proteccion “” - seguridad intrinseca, tipo de
proteccion “iD” - proteccion contra el polvo mediante
seguridad intrinseca, tipo de proteccion “n”, tipo de
proteccion “d” - encapsulado a prueba de presion, Rusia

B GOST, metrologia/técnica de medicion, Rusia

B SIL, seguridad funcional (solo con transmisor de
temperatura modelo T32)

B KOSHA, tipo de proteccion “i” - seguridad intrinseca,
tipo de proteccién “iD” - proteccién contra el polvo
mediante seguridad intrinseca, Corea del Sur

B PESO (CCOE), tipo de proteccion “” - seguridad
intrinseca, tipo de proteccion “iD” - proteccion contra
el polvo mediante seguridad intrinseca, tipo de
proteccion “d” - encapsulado a prueba de presion, India

Certificaciones/Certificados (opcional)

Precision de Certificado
medicion de material

Tipo de certificado

2.2 Certificado de prueba X X
3.1 Certificado de inspeccién X -
Certificado de calibracion DKD/ x =
DAkkS

Los diferentes certificados pueden combinarse entre si.

Para homologaciones y certificaciones, véase el sitio web
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Conexion eléctrica
(Caédigo de colores segun IEC 60751)

1 x Pt100, 2 hilos 1 x Pt100, 3 hilos
rojo rojo
rojo
blanco | blanco
2 x Pt100, 2 hilos 2 x Pt100, 3 hilos
. —— rojo
—— rojo . .
‘a E rojo
—— blanco \9
—— blanco
| negro
‘9 ,E_ negro —— negro
—— amarillo \9 .
—— amarillo

1 x Pt100, 4 hilos

—— 10jO
—— rojo

—— blanco
L blanco

2 x Pt100, 4 hilos

rojo
rojo

blanco
blanco
negro
negro

amarillo
amarillo

Consultar las conexiones eléctricas de los transmisores de temperatura incorporados en las correspondientes hojas técnicas

de dichos transmisores o en los manuales de instrucciones.

Indicaciones relativas al pedido

Modelo / Proteccién contra explosiones / Tipo de proteccién / Sensor / Especificacion de sensor / Campo de aplicacion /
Caja de conexion / Tamafio de rosca en la salida de cable / Salida de cable / Transmisor de temperatura / Version de cuello /
Conexion para caja, cabezal de conexion / Conexion a la vaina / Longitud del tubo de cuello N(MH) / Longitud e montaje A /

Unidad extraible / Opciones

© 2011 WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG, todos los derechos reservados.

Los datos técnicos descritos en este documento corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la publicacion.

Nos reservamos el derecho de modificar los datos técnicos y materiales.
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